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SAFETY NOTE en

This document is an original document of SICK AG. All rights reserved. Subject to
change without notice.
Read these safety notes and keep them in mind when you are working with the
sensor. The safety notes do not teach you how to operate the sensor.
You will find technical data and information on commissioning the sensor in the
operating instructions. These can be downloaded from the website www.sick.com
(enter the part number of the sensor in the search field; you will find the operating
instructions under Downloads).
- Connection, mounting, and setting is only to be performed by
trained specialists.
- Not a safety component in accordance with the EU Machinery
Directive.

- Do not install the sensor at locations that are exposed to direct
sunlight or other weather influences, unless this is expressly per-
mitted in the operating instructions.

/A\ WARNING
Risk of fire
Electrical connections must be made in compliance with the local and
national electrical regulations and standards. The sensor must be protected
with a fuse that is suitable for the cross-section of the connecting cable; see
the operating instructions for details.

For devices with a supply voltage > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ WARNING
Lost of electrical safety (protection class)
When commissioning, protect the device from moisture and contamination.
Unless stated otherwise in the operating instructions, the sensor may only be
used in an area with maximum degree of contamination 3, maximum over-
voltage category Il and a maximum altitude of 2,000 m above sea level.
Protect the device from mechanical damage and only use when integrated.
Observe the installation notes during commissioning.

SICHERHEITSHINWEIS de

Dieses Dokument ist ein Originaldokument der SICK AG. Alle Rechte vorbehalten.
Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und bertcksichtigen Sie sie bei der Arbeit
mit dem Sensor. Die Sicherheitshinweise leiten nicht dazu an, den Sensor zu
bedienen.

Technische Daten und Informationen zur Inbetriebnahme des Sensors finden Sie
in der Betriebsanleitung. Diese kann auf der Internetseite www.sick.com herunter-
geladen werden (im Suchfeld die Artikelnummer des Sensors eingeben, Sie fin-
den die Betriebsanleitung unter Downloads).

- Anschluss, Montage und Einstellung nur durch Fachpersonal.
- Kein Sicherheitsbauteil geméafl EU-Maschinenrichtlinie.

- Installieren Sie den Sensor nicht an Orten, die direkter Sonnen-
einstrahlung oder sonstigen Wettereinfliissen ausgesetzt sind,
ausser dies ist in der Betriebsanleitung ausdrucklich erlaubt.

/A\ WARNUNG
Brandgefahr
Elektrische Verbindungen mussen unter Einhaltung der lokalen und nationa-
len elektrischen Vorschriften und Normen vorgenommen werden. Der Sensor
muss mit einer fir den Querschnitt der Anschlussleitung geeigneten Siche-
rung abgesichert werden, Details siehe Betriebsanleitung.

Bei Geraten mit einer Versorgungsspannung > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ WARNUNG
Verlust der elektrischen Sicherheit (Schutzklasse)
Gerét bei Inbetriebnahme vor Feuchte und Verunreinigung schitzen.
Soweit in der Betriebsanleitung nicht anders angegeben, darf der Sensor nur
in einem Bereich mit max. Verschmutzungsgrad 3, max. Uberspannungskate-
gorie Il und einer max. Héhenlage von 2.000 m Gber NN verwendet werden.

Gerat vor mechanischer Beschadigung schitzen und nur in eingebautem
Zustand verwenden. Bei Inbetriebnahme Einbauhinweise beachten.

CONSIGNE DE SECURITE fr

Ce document est conforme a I'original de SICK AG. Tous droits réservés. Sujet a
modification sans préavis.
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Lisez ces instructions de sécurité et respectez les en travaillant avec le capteur.
Les instructions de sécurité ne sont pas un manuel d’utilisation pour le capteur.
Vous trouverez les données techniques et les informations pour la mise en ser-
vice du capteur dans la notice d'instruction. Celle-ci peut étre téléchargée sur la
page internet www.sick.com (saisir la référence du capteur dans le champ de
recherche, vous trouverez la notice d'instruction sous Téléchargements).

- Confier le raccordement, le montage et le réglage uniquement
au personnel qualifié.

- N'est pas un composant de sécurité au sens de la directive
machines CE.

- N’installez pas le capteur a des endroits directement exposées
aux rayons du soleil ou a d’autres conditions météorologiques,
sauf si cela est explicitement autorisé dans la notice d'instruc-
tion.

A AVERTISSEMENT
Risque d'incendie
Les raccordements électriques doivent étre effectués en respectant les nor-
mes et réglements électriques locaux et nationaux. Le capteur doit étre pro-
tégé par un fusible adapté a la section du cable de raccordement, pour plus
de détails voir notice d'instruction.

Pour les appareils avec une tension d’alimentation > 50 V (CA), 75V (CC) :

/\ AVERTISSEMENT
Perte de la sécurité électrique (classe de protection)
Protéger I'appareil contre I'humidité et les impuretés lors de la mise en ser-
vice.
Dans la mesure ol cela n’est pas indiqué autrement dans la notice d’instruc-
tion, le capteur ne doit étre utilisé que dans une zone avec un degré d’en-
crassement maximal de 3, une catégorie de surtension max. Il et une hau-
teur de piéces de 2.000 m au-dessus du niveau de la mer.
Protéger I'appareil des détériorations mécaniques et n’utiliser qu’a I'état
monté. Veuillez respecter les consignes de montage lors de la mise en ser-
vice.

INDICAGCAO DE SEGURANCA pt

Este € um documento original da SICK AG. Todos os direitos reservados. Sujeito a
alteragcdes sem aviso prévio.
Leia estas orientagdes de seguranga e considere-as ao trabalhar com o sensor.
As orientacdes de seguranca nao fornecem orientagoes para operar 0 Sensor.
Dados técnicos e informagdes sobre a colocagdo em operagao do sensor encon-
tram-se no Manual de instrugdes. O mesmo pode ser baixado pela pagina da
internet www.sick.com (no campo de busca, digitar o nimero do artigo do sensor.
0 manual de instrugoes pode ser encontrado em Downloads).

- A conexdo, a montagem e o ajuste devem ser executados

somente por pessoal técnico qualificado.

- Nao se trata de um componente de seguranga em conformi-

dade com a Diretriz de Maquinas da UE.

- Nao instale o sensor em locais sujeitos a radiacao solar direta

ou a outras influéncias climaticas, a ndo ser que seja expressa-
mente permitido no manual de instrucdes.

A\ AVISO
Perigo de incéndio
Conexdes elétricas devem ser efetuadas mediante cumprimento das prescri-
¢Oes e normas locais e nacionais para sistemas elétricos. O sensor deve ser
protegido com um fusivel apropriado para a se¢do transversal do cabo de
conexao, ver detalhes no manual de instrucgoes.

Em dispositivos com tensao de alimentacao > 50 V (CA), 75 V (CC):

/\ AVISO
Perda da seguranca elétrica (classe de protegao)
Durante a colocagao em operacao, manter o aparelho protegido contra impu-
rezas e umidade.
Caso nao houver outra especificagdo no manual de instrucoes, o sensor sé
pode ser utilizado em uma area com grau de sujeira 3, no maximo, categoria
de sobretensdo max. Il e altura de localizacéo de 2.000 m acima do nivel do
mar.
Proteger o dispositivo contra danos mecéanicos e s6 usa-lo no estado mon-
tado. Para a colocagao em funcionamento, observar as instru¢cdes de monta-
gem.

AVVERTENZA DI SICUREZZA it
Questo documento & un originale della ditta SICK AG. Tutti i diritti riservati. Conte-
nuti soggetti a modifiche senza preavviso.

Leggere le presenti avvertenze di sicurezza e rispettarle durante il lavoro con il
sensore. Le avvertenze di sicurezza non servono solo per I'utilizzo del sensore.

| dati tecnici e le informazioni sulla messa in servizio del sensore sono riportate
nelle istruzioni per l'uso. Le istruzioni per I'uso sono scaricabili dalla pagina Inter-
net www.sick.com (immettendo il numero articolo del sensore nel campo di
ricerca € possibile trovare e scaricare le istruzioni per I'uso).
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- Collegamento, montaggio e regolazione solo a cura di personale
tecnico specializzato.

- Non & un componente di sicurezza conformemente alla Direttiva
Macchine UE.

- Non installare il sensore in luoghi esposti all'irraggiamento
solare diretto o ad altri influssi meteorologici, se non espressa-
mente consentito nelle istruzioni per 'uso.

/A\ AVVERTENZA
Pericolo d’incendio
| collegamenti elettrici devono essere effettuati nel rispetto delle norme e
disposizioni locali e nazionali. Il sensore deve essere messo in sicurezza con
una protezione adeguata alla sezione del cavo di collegamento, per i dettagli
vedere le istruzioni per l'uso.

Per dispositivi con tensione di alimentazione > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ AVVERTENZA
perdita della sicurezza elettrica (classe di protezione)
Alla messa in servizio proteggere I'apparecchio dall’'umidita e dalla sporcizia.
Se non diversamente previsto dalle istruzioni per I'uso, il sensore pud essere
utilizzato solo in zone con max. grado di imbrattamento 3, max. categoria di
sovratensione Il e max. altitudine 2.000 m s.Il.m.
Proteggere il dispositivo da eventuali danni meccanici e utilizzarlo solo in
stato montato. Nella messa in servizio rispettare le indicazioni di installa-
zione.

INDICACION DE SEGURIDAD es

Esta es una traduccion del documento original de SICK AG. Todos los derechos
reservados. Sujeto a cambio sin previo aviso.

Lea estas indicaciones de seguridad y téngalas en cuenta al trabajar con el sen-
sor. Las indicaciones de seguridad no instruyen sobre el manejo del sensor.

En las instrucciones de uso podra encontrar datos técnicos e informacién sobre
la puesta en servicio del sensor. Estas instrucciones las puede descargar en la
pagina de Internet www.sick.com (introduzca la referencia del sensor en el campo
de blsqueda y encontrara las instrucciones de uso en la pestaia “Descargas”).

- La conexion, el montaje y el ajuste deben efectuarlos exclusiva-
mente técnicos especialistas.

- No se trata de un componente de seguridad segun la Directiva
de Maquinas de la UE.

- No instale el sensor en lugares directamente expuestos a la
radiacion solar o a otras influencias climatolégicas, salvo si las
instrucciones de uso lo permiten expresamente.

/A\ ADVERTENCIA
Riesgo de incendio
Las conexiones eléctricas deben realizarse observando las disposiciones y
normas eléctricas nacionales y locales. Este sensor debe protegerse con un
fusible adecuado para la seccion del cable de conexion; véanse los detalles
en las Instrucciones de uso.

En dispositivos con una tension de alimentacion > 50 V (CA), 75V (CC):

/A ADVERTENCIA
Pérdida de la seguridad eléctrica (clase de proteccion)
Proteja el dispositivo contra la humedad y la suciedad durante la puesta en
servicio.
Siempre que en las Instrucciones de uso no se indique otra cosa, este sensor
solo puede usarse en una zona con un nivel de suciedad max. 3, categoria de
sobretension max. Il'y a una altura max. de 2.000 m sobre el nivel del mar.
Proteja el dispositivo frente a dafios mecanicos y utilicelo Gnicamente en

estado montado. Seguir las instrucciones de montaje para la puesta en servi-
cio.

YKA3AHWE 3A BE3ONACHOCT bg

HacToawmaTr AOKyMeHT e opurnHaneH AookymeHT Ha SICK AG. Bcuuku npasa 3ana-
3eHu. 3anassBame CU MPaBoTO Ha rPeLlKkn U NPOMEHM.
MpoueTeTe Te3u ykasaHusa 3a 6e30nacHOCT U 1 cbbAtopaBaiTe Npu paboTa Ccbe
ceH3opa. YkasaHusTa 3a 6e30MacHOCT He NMPeACTaBASIBaT MHCTPYKLMS 3a 06CAYX-
BaHe Ha ceH3opa.
TexHUYecKkn AaHHU 1 MHPOPMALIMA 3a BbBEXAGHE B €KCMAOATaLMA Ha CeH3opa Lie
OTKpUETE B MHCTPYKLMATA 3a ekcnaoataums. Ta Moxe Aa 6bae cBaneHa Ha UHTep-
HeT cTpaHuuata www.sick.com (B NOAETO 3a TbPpCeHe BbBEAETE HOMEHKAATYPHUA
HOMEp Ha CeH30pa, MHCTPYKLMATa 3a ekcrroaTaums Lie oTkpuete Ha Downloads).
- CBbp3BaHe, MOHTaX U HacTpoMKa camo OT CreLraM3npaH nep-
COHaA.
- He e enemeHT 3a o6e3nevyaBaHe Ha 6e3onacHOCTTa CbIAaCcHO
AvipektvBata 3a MalmHuTe Ha EC.

- He uHcTaAMpaliite ceH3opa Ha MecTa, KOUTO Ca U3NOXEeHUe Ha
AMPEKTHO CAbHUYEBO AbYEHUE MAW APYTW aTMOCHEPHU BAUAHUS,
OCBEH aKO HE Ca M3PUUHO MO3BOAEHW B MHCTPYKLMATA 38 eKCrAoa-
Taums.
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/A\ NPEAYNPEXXAEHUE
OnacHoCT OT noxap
EnekTpuueckute cBbP3BaHus TpsibBa Aa 6bAAT U3BLPLUBAHM BUHAMM Npu cnas-
BaHE Ha MECTHWUTE U HALMOHAAHM NPEANUCaHUsa 1 cTaHAapTU. CeH3opbT
TpsibBa pa 6bae 06e30nacsaBaH ¢ NOAXOASILL 3@ HANPEYHOTO CEYEHME Ha CBbP3-
BaLMa kKabea NpeanasuTen, BUXTE NOAPOBHOCTU B MHCTPYKUMATA 3@ eKcnaoaTa-
uma.

Mpu ypeamn cbe 3axpaHBaw,o HanpexeHue > 50 V (AC), 75V (DC):

/\ NPEAYNPEXXAEHUE
3aryba Ha enekTpuueckata 6e30nacHOCT (KAAC Ha 3alumTa)
|-|pl/I BbBEXAaHE B EKCNAOATaUUA 3alUUTeTE YpEeAa OT BAara U 3aMbpCABaHUA.
AKO B MHCTPYKLMATA 3a EKCMAOATALIMA HE € MOCOYEHO HELLO APYro, U3MOA3Ba-
HETO Ha CeH30pa € NO3BOAEHO CaMO B AMAMNa3oH C MaKkc. CTENeH Ha 3aMbpcs-
BaHe 3, MaKC. KaTeropus Ha CBpbXHanpexeHue |l 1 Makc. HaAMOPCKO pas-
Huwe ot 2 000 m.
3awmrete ypeaa OT MEXaHUUHO NMOBPEXAAHE U [0 U3MOA3BaIiTE CAMO KOraTo e
MOHTUpPaH. Mpu BbBEXAAHE B eKCrAoaTaLmMsa B3eMeTe NoA BHUMaHWE yKasa-
HUATaA 3a MOHTUPAHE.

SIGURNOSNA NAPOMENA hr

Ovaj je dokument originalni dokument proizvodaca SICK AG. Sva su prava pri-
drzana. PridrZzano je pravo pogreSaka i izmjena.
Proditajte ove sigurnosne napomene i uzmite ih u obzir pri radu sa senzorom.
Sigurnosne napomene ne sluze za to da rukujete senzorom.
Tehnicke podatke i informacije o pustanju senzora u rad moZete pronaci u upu-
tama za uporabu. MoZete ih preuzeti na internetskoj stranici www.sick.com (u
polje za pretraZivanje unesite broj artikla senzora, upute za uporabu pronaéi ete
pod preuzimanjima).
- Prikljuc¢ivanje, montazu i namjestanje smije obavljati samo
strucno osoblje.

- Ne postoji sigurnosni dio u skladu s Direktivom o strojevima EU-
a.

- Ne ugradujte senzor na mjestima na kojima je izloZen izravno
Suncevom zraCenju ili drugim atmosferskim utjecajima ako to nije
izri¢ito dopusteno u uputama za uporabu.

/A\ UPOZORENJE
Opasnost od pozara
Elektricni prikljucci moraju se postaviti u skladu s lokalnim i nacionalnim elek-
triénim propisima i normama. Senzor mora biti zasticen odgovarajuéim osigu-
racem prikladnim za poprecni presjek prikljuénog voda, za detalje vidi upute
za uporabu.

Kod uredaja s naponom za napajanje > 50 V (AC), 75V (DC):

/\ UPOZORENJE
Gubitak elektri¢ne sigurnosti (klasa zastite)
Zastitite uredaj od vlage i oneciséenja pri pustanju u rad.
Ako u uputama za uporabu nije navedeno drugacije, senzor se smije upotreb-
ljavati samo u podruéju s maks. stupnjem oneciséenja 3, s maks. kategorijom
nadnapona Il i maks. s visinskim poloZzajem od 2.000 m nadmorske visine.
Zastitite uredaj od mehanickog osSteéenja i upotrebljavajte ga samo u ugrade-
nom stanju. Pri pustanju u rad pridrZzavajte se napomena o ugradnji.

BEZPECNOSTNI POKYN c

Tento dokument je prekladem originalniho dokumentu firmy SICK AG. VSechna
prava vyhrazena. Omyly a zmény vyhrazeny.

Prectéte si tyto bezpecnostni pokyny a dodrzZujte je pfi praci se senzorem. Tyto
bezpecénostni pokyny nejsou navodem k obsluze senzoru.

Technické Udaje a informace k uvedeni senzoru do provozu naleznete v provoznim
navodu. Ten Ize stahnout z internetovych stranek www.sick.com (do vyhledavaciho
pole zadejte objednaci Cislo senzoru, v sekci Ke stazeni (Downloads) naleznete
provozni navod).

- Pfipojeni, montaz a nastaveni pouze odbornym personalem.

- Z&4dna bezpeénostni soucast podle evropské smérnice o stroj-
nich zafizenich.

- Neinstalujte senzor na mista vystavena pfimému slune¢nimu
zafeni nebo jinym povétrnostnim vliviim, pokud to neni v provo-
znim navodu vyslovné povoleno.

/A\ VAROVANi
Nebezpedi pozaru
Elektrické zapojeni musi byt provedeno v souladu s mistnimi a narodnimi
predpisy a normami pro elektroinstalace. Senzor musi byt jiStén pojistkou
vhodnou pro priifez pfipojovaciho kabelu, podrobnosti viz provozni navod.

| SICK 2


http://www.sick.com
http://www.sick.com
http://www.sick.com
http://www.sick.com

U pristroju s napajecim napétim > 50 V (AC), 75 V (DC):

/A VAROVANI
Ztrata elektrické bezpecnosti (ochranné tridy)
Pristroj chrante pfi uvedeni do provozu pred vihkosti a znecisténim.
Pokud neni v provoznim navodu uvedeno jinak, smi se senzor pouzivat jen
v prostorech s max. stupném znecisténi 3, max. kategorii prepéti Il a max.
nadmorské vySce 2 000 m.
Pristroj chrante pred mechanickym poSkozenim a pouzivejte jej jen v namon-
tovaném stavu. Pfi uvedeni do provozu dodrzZujte pokyny k montazi.

SIKKERHEDSADVARSEL da

Dette dokument er SICK AG's originaldokument. Alle rettigheder forbeholdt. Der
tages forbehold for fejl og eendringer.
Laes sikkerhedsanvisningerne, og overhold dem, nar du arbejder med sensoren.
Sikkerhedsadvarslerne er ikke en vejledning i, hvordan du betjener sensoren.
Du finder tekniske data og informationer vedrgrende idriftseettelse af sensoren i
betjeningsvejledningen. Du kan downloade den fra internetsidenwww.sick.com
(indtast sensorens varenummer i sggefeltet; du finder betjeningsvejledningen
under download).
- Tilslutning, montage og indstilling ma kun udfgres af faguddan-
net personale.

- Ingen sikkerhedskomponent i henhold til EU's maskindirektiv.

- Undga at installere sensoren pa steder, hvor den udsaettes for
direkte sol eller andre vejrforhold, medmindre det udtrykkeligt er
tilladt ifglge betjeningsvejledningen.

/A\ ADVARSEL
Brandrisiko
Elektriske forbindelse skal udfgres under overholdelse af lokale og nationale
bestemmelser og normer vedrgrende elektricitet. Sensoren skal sikres med
en sikring, der er egnet til tilslutningskablets tveersnit. Se betjeningsvejled-
ning for yderligere informationer.

Ved enheder med en forsyningsspaending pa > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ ADVARSEL
Tab af elektrisk sikkerhed (beskyttelsesklasse)
Beskyt apparatet mod fugt og tilsmudsning i forbindelse med idriftsaettelsen.
Safremt intet andet er angivet i betjeningsvejledningen, ma sensoren kun
anvendes i omrader med maks. tilsmudsningsgrad 3, maks. overspaendings-
kategori Il og maks. hgjdeposition 2.000 m over havoverfladen.

Beskyt enheden mod mekanisk beskadigelse, og brug den kun i indbygget til-
stand. Fglg montagehenvisningerne ved idriftseettelsen.

Lugege labi kdesolevad ohutusjuhised ja jargige neid sensoriga tédtamise ajal.
Ohutusjuhised ei selgita sensori kasutamist.

Tehnilised andmed ja infot sensori kasutuselevétmise kohta leiate Kasutusjuhen-
dist. Selle saab alla laadida veebilehelt www.sick.com (sisestage otsinguvaljale
sensori tootenumber, kasutusjuhendi leiate jaotisest Downloads).

- Uhendamist, paigaldamist ja seadistamist tohivad teostada (iks-
nes spetsialistid.

- Tegu pole ohutusseadisega vastavalt EL-i masinadirektiivile.

- Arge paigaldage sensorit otsese péikesevalguse ega muude
ilmastikumojude eest kaitsmata kohta, valja arvatud juhul, kui
see on kasutusjuhendis selgesonaliselt lubatud.

/\ HOIATUS
Tuleoht
Elektriihendused tuleb luua, jargides kohalikke ja riiklikke elektrieeskirju
ning norme. Sensor tuleb maandada Uhendusjuhtme ristldikega sobiva kait-
sega, tapsemaid andmeid vt Kasutusjuhendist.

Seadmete puhul toitepingega > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ HOIATUS
Elektrilise ohutuse kadu (kaitseklass)
Kaitske seadet kasutuselevotmisel niiskuse ja mustuse eest.
Kui kasutusjuhendis pole éeldud teisiti, tohib sensorit kasutada ainult max
méaardumisastmel 3, max Ulepingekategoorial Il ja max korgusel 2000 m ule
merepinna.
Kaitske seadet mehaaniliste kahjustuste eest ja kasutage ainult paigaldatud
olekus. Pidage kasutuselevotmisel silmas paigaldusviisi.

TURVALLISUUSOHIJE fi

Tama on alkuperainen SICK AG:n asiakirja. Kaikki oikeudet pidatetaan. Oikeudet
muutoksiin pidatetaan.
Lue ndma turvaohjeet ja noudata niita anturin kanssa tyoskennellessasi. Turvaoh-
jeissa ei anneta anturin kayttda koskevia ohjeita.
Anturin tekniset tiedot ja kayttéonottoon liittyvat ohjeet 16ydat kayttdohjeesta.
Kayttdohjeet voit ladata internetosoitteesta www.sick.com (ladattavan kayttdoh-
jeen |6ydat kirjoittamalla hakukenttaan anturin tuotenumeron).
- liitdnta, asennus ja saato vain ammattihenkildston toimesta.
- ei mikaan EU-konedirektiivin mukainen turvakomponentti.
- &l& asenna anturia paikkaan, jossa se altistuu suoralle auringon
sateilylle tai muille sddvaikutuksille, paitsi jos tdma on nimen-
omaisesti sallittua kayttdohjeen mukaan.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIE nl

Dit document is een origineel document van SICK AG. Alle rechten voorbehouden.
Wijzigingen en correcties voorbehouden.
Lees deze veiligheidsinstructies door en neem ze bij het werken met de sensor in
acht. De veiligheidsinstructies ga niet over het bedienen van de sensor.
Technische gegevens en informatie over de inbedrijfname van de sensor vindt u in
de gebruiksaanwijzing. Deze kan op de internetpagina www.sick.com worden
gedownload (in het zoekveld het artikelnummer van de sensor invoeren, u vindt
de gebruiksaanwijzing onder Downloads).
- Aansluiting, montage en instelling uitsluitend door gespeciali-
seerd personeel.

- Geen veiligheidscomponent conform de EU-machinerichtlijn.

- Installeer de sensor niet op plaatsen die blootstaan aan directe
zonnestralen of andere weersinvloeden, behalve als dit in deze
gebruiksaanwijzing uitdrukkelijk toegestaan is.

/A\ WAARSCHUWING
Brandgevaar
Elektrische verbindingen moeten met inachtneming van lokale en nationale
elektrische voorschriften en normen worden uitgevoerd. De sensor moet met
een voor de diameter van de aansluitkabel geschikte zekering worden bevei-
ligd, voor details zie gebruiksaanwijzing.

Bij apparaten met een voedingsspanning > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ WAARSCHUWING
Verlies van elektrische veiligheid (isolatieklasse)
Apparaat bij inbedrijfname tegen vocht en vervuiling beschermen.
Voor zover niet anders is aangegeven in de gebruiksaanwijzing, mag de sen-
sor uitsluitend in een bereik met max. verontreinigingsgraad 3, max. over-
spanningscategorie Il en een max. hoogtepositie van 2.000 m boven NAP
worden gebruikt.
Apparaat beschermen tegen mechanische beschadiging en alleen in inge-
bouwde toestand gebruiken. Bij inbedrijffname inbouwinstructies opvolgen.

OHUTUSJUHIS et

Kaesolev dokument on ettevotte SICK AG originaaldokument. Koik digused kaits-
tud. Voib esineda vigu ja muudatusi.
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/\ VAROITUS
Tulipalovaara
Sahkoliitannat pitaa tehda paikallisia ja kansallisia sahkémaarayksia ja -stan-
dardeja noudattaen. Anturi pitaa suojata liitdntajohdon poikkipinta-alaan
sopivalla sulakkeella, katso yksityiskohdat kayttdohjeesta.

Laitteet sy6ttojannitteellda > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ VAROITUS
Sahkéturvallisuuden heikentyminen (suojausluokka)
Laite on kayttoonoton yhteydessa suojattava kosteudelta ja epapuhtauksilta.
Mikali kayttdohjeessa ei ole muuta mainittu, saadaan anturia kayttaa vain
alueella, jossa maks. likaisuusaste 3, maks. ylijanniteluokitus Il ja maks. kor-
keus 2.000 m merenpinnan ylapuolella.
Suojaa laite mekaanisilta vaurioita ja kayta sitad ainoastaan asennetussa
tilassa. Huomioi asennusohjeet kayttéonoton yhteydessa.

YNOAEI=ZH AZOAANETAZ el

To éyypapo auTO eival JETOPPAOUEVO EyypaPo TNG SICK AG. Me Tnv em@UAGEN
oMaywv. Me TN emMEUAGEN GARYWY KXI GPOAUETWV.
AIBAEOTE TIC TOPOUOCES UTIOBEIEEIC ROPOAEING Kol AGBETE TIG UTIOWN OOG KATG TNV
£QYOOi0E 00IG PE TOV AIoONTPA. Ol UTTODEIEEIC AOPOAEIRG dev amoTeENOUV 0dNYIEG XEI-
pIoUOU TOU CIoONTAPG.
TexvikG OED0OPEVA KO TIANPOPOPIES VIO TNV EVAPEN ASITOUPYIGG TOU aioBnTripa Bak
BpeiTe aTo eyxeIPidIO AeToupying. AUTO Ba TO KATEBROETE OMO TN GEAIdX
www.sick.com (mAnkTpoloyrioTe aTo Tedio avaliTnong otnv mepioxri Downloads Tov
KwdIKS TTPOIGVTOG TOU aloBNTAP, WOTE VO BPEITE TO EYXEIPIDIO ASITOUPYING).
- 20vdean, ouvappoAdynan Ko pUBUICH POVO md EESIDIKEUUEVO
TTPOCWITIKO.
- Aev ammoTeAEl EEXPTNUO KOPAAEIRG CUMPWVX e TNV KOIVOTIKA
0dnyia mepi UNXQVNUATWV.
- Mnv eyKaBIOTATE TOV ICONTHPG OE TIEPIOXES, TIOU EKTIBEVTXI GE
ameuBeiog NAIGKH GKTIVOBOAIX 1] AOITIES KAIPIKEG EMOPAOEIS, EKTOC
KI OV XUTO EMTPEMETAI PNTA& OTIC 00NYiEg ASITOUPYITG.

& NPOEIAOMNOIHZH
Kivduvog UPKaYIGG
O1 NAEKTPIKEG OUVOEDEIG TTPETTEI VO TTPQRYUATOTIOIOUVTOI TNPWVTAG TIG TOTIKES KOl
£BVIKEG NAEKTPIKES BIGTAEEIC KO TIPOTUTICL O cioONTHPAG TTPETE! VOl DIOETE!
KATGAMNAN yio TN SIGTOUN Tou K&Awdiou aUveong GOPGAEIX, YIok AETITOUEPEIES
QVATPEETE OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYIRG.
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Z& OUOKEUEG e T&on Tpogodooiag > 50 V (AC), 75 V (DC):

A NPOEIAONOTHZH
ANWAEIX TNG NAEKTPIKAG OPEAEInG (KAGON TIPOOTOGING)
MPOOTATEVUATE T GUOKEUN KXTG TNV EVOPEN ASITOUPYIOG KO UYPOOIok KO GRKOL-
Bapoieg.
E@ooov dev avopEPETal SIPOPETIKG OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYING, 0 KIGONTPOG
EMTPETETAI VO XPNOIMOTIOIEITAI OVO OE UIC TTEPIOXN ME WEY. BaBuoO pUumavong 3,
uéy. katnyopia uréptaong Il kai péy. 8€on Uwoug 2.000 m mévw &mnd T
oT&OuN TN O&AGOORC.
MPOOTATEVUETE TN OUOKEUT IO UNXAVIK BA&BN Kol XPNOIUOTIOIEITE TNV HOVO EVR)
BpiokeTal og ouvapPOAOYNUEVN KATAOTOON. Ko Tnv Evapén Aeiroupyiag
A&BeTe UTIOWN TIC UTTOBEIEEIG EYKATAOTOONG.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES hu

Jelen dokumentum a SICK AG eredeti dokumentuma. Minden jog fenntartva. A
tévedések és valtoztatasok joga fenntartva.

Kérjlik, olvassa el biztonsagi figyelmeztetéseket, azokat vegye figyelembe az érzé-
kel6vel torténé munkavégzés soran. A biztonsagi figyelmeztetések nem jelentik az
érzékel6 kezelését.

Az érzékel6 Uzembe helyezéséhez szilkséges adatok, informaciok az lizemeltetési
Gtmutatéban talalhatok. Utobbi a www.sick.com weboldalon tolthet6 le. (A kereso-
mez6ben meg kell adni az érzékeld cikkszamat, majd a letdltések alatt megtalalja
az lizemeltetési Gtmutatot.)

- A csatlakoztatast, szerelést és beallitast csak szakember végez-
heti.

- Nem az EU gépészeti irdnyelve ala tartozoé biztonsagi alkatrész.

- Ne telepitse az érzékeldt kozvetlen napsitésnek, egyéb idbjarasi
hatasoknak kitett helyeken, kivéve, ha az lizemeltetési (tmutatd
ezt kifejezetten megengedi.

/\ FIGYELMEZTETES
Tlizveszély
A villamos csatlakoztatasokat a vonatkoz6 helyi és nemzeti el6irasok, szabva-
nyok betartasa mellett kell kivitelezni. Az érzékel6t a csatlakozé vezeték
keresztmetszetének megfeleld biztositékkal kell védeni, a részleteket lasd az
Uzemeltetési Gtmutatéban.

> 50V (AC), 75 V (DC) tapfesztiiltségli késziilék esetén:

/\ FIGYELMEZTETES
A villamos biztonsag (érintésvédelmi osztaly) elvesztése
Az lizembe helyezéskor dvja a készlléket a nedvességtol, szennyezddéstol.
Amennyiben az Gzemeltetési Gtmutaté eltéréen nem rendelkezik, az érzékel6t
legfeljebb 3-as elszennyezddési fokig, max. Il. tllfesziltség kategoriaig, illetve
2.000 m tengerszint feletti magassagig szabad alkalmazni.
Ovjaa készllléket a mechanikai sériilésektol és csak beépitett allapotban
hasznalja. Uzembe helyezéskor vegye figyelembe a beépitési utasitasokat.

EOLAS SABHAILTEACHTA ga

Is bundoiciméad de chuid SICK AG é an doiciméad seo. Gach ceart ar cosaint.
Faoi réir athruithe agus ceartuithe gan fogra.
Léigh agus tabhair aird don eolas sabhailteachta seo agus tl ag obair leis an
mbraiteoir. Ni chuireann an t-eolas sabhailteachta seo treoracha ar fail maidir le
conas an braiteoir a oibrid.
Is féidir teacht ar shonrai agus eolas teicnitla maidir leis an mbraiteoir a choimis-
itinud sna treoracha oibriGichain. Is féidir na treoracha seo a ioslodail 6n suiomh
gréasain www.sick.com (cuir isteach uimhir earra an bhraiteora sa réimse cuard-
aigh, ta na treoracha oibritichain le fail faoi ioslédalacha).
- Ni fhéadfaidh ach saineolaithe céilithe nascadh, céimeail agus
coigeartl a dhéanamh.
- Ni comhphairt shabhailteachta i de bhun Threoir AE um Inn-
ealra.

- Na suitedil an braiteoir in diteanna ata nochta do sholas direach
na gréine na do thionchair aimsire eile, mura gceadaitear € sin go
sonrach sna treoracha oibriGichain.

/A\ WARNING
Guais tine
Ni moér do na naisc leictreacha na rialachdin agus caighdeain leictreacha ait-
iUla agus naisiiinta a chomhlionadh. Ni mér go mbeadh fils oiriinach sa
bhraiteoir, a oireann do mhéid an chabla ceangailte. Féach na treoracha oib-
riichain chun na sonrai a fhail.

Le haghaidh gléasanna a bhfuil a voltas solathair > 50 V (SA), 75 V (SD):

/A\ WARNING
Caillteanas sabhailteachta leictri (aicme chosanta)
Cosain an gléas 6n tais agus 6n é&illiti agus an gléas & choimisitnu.
Mura sonraitear a mhalairt sna treoracha oibritichain, ni fhéadfar an braiteoir
a Gsaid ach i limistéar ina bhfuil uasleibhéal &illithe 3 agus catagbir révoltais
I, agus nach bhfuil nios airde na 2,000 m os cionn leibhéal na mara.
Cosnaitear an gléas in aghaidh damaiste meicnilil agus na hdsaidtear é ach
amhain tar éis a chomhthathaithe. Tugtar aird ar na nétai feistithe i rith an
phréisis coimisitnaithe.
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SAUGUMO NURODYMAI I't

Sis dokumentas - originalus jmoneés ,SICK AG“ dokumentas Visos teisés gina-
mos. Pasiliekame teise | klaidas ir pakeitimus.
Perskaitykite Siuos saugumo nurodymus ir paisykite juy dirbdami su jutikliu. Sau-
gumo nurodymai nenurodo, kaip valdyti jutiklj.
Techninius duomenis ir eksploatacijos informacija rasite jutiklio eksploatacijos
instrukcijoje. Ja galite atsisiysti i$ interneto puslapio www.sick.com (paieskos lau-
kelyje jraSykite jutiklio prekés numerj, eksploatacijos instrukcija rasite paspaude
»,Downloads*).
- Prijungia, montuoja ir pastato tik kvalifikuoti specialistai.
- Jokios saugumo konstrukcinés dalies pagal EB masiny direk-
tyva.
- Nemontuokite jutiklio vietose, kurias veikia tiesioginiai saulés
spinduliai ar kiti gamtos reiskiniai, nebent tai aiSkiai leidZiama
eksploatacijos instrukcijoje.

A\ ISPEJIMAS
Gaisro pavojus
Elektros jungtys turi bati jrengtos pagal vietines ir Salies elektros potvarkius ir
normas. Jutiklis turi bati apsaugotas saugikliu, tinkanciu prijungimo laido
skerspjuviui, iSsamesne informacija Zr. eksploatacijos instrukcijoje.

Prietaisams su maitinamaja jtampa > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ ISPEJIMAS
Elektros saugos nuostoliai (apsaugos klas€)
Pries pradédami eksploatuoti prietaisa apsaugokite jj nuo drégmés ir purvo.
Jeigu eksploatacijos instrukcijoje nenurodyta kitaip, jutiklis gali buti naudoja-
mas aplinkoje su maks. uzterStumo laipsniu 3, maks. virSjtampio kategorija Il
ir maks. 2000 m aukstyje virs juros lygio.
Saugokite prietaisa nuo mechaniniy pazeidimy ir naudokite jj tik sumontuota.
Eksploatacijos pradZzioje laikykités montavimo nurodymuy.

DROSIBAS NORADE Iv

Sis dokuments ir SICK AG originaldokuments. Visas tiesibas aizsargatas. lespéja-
mas kludas un izmainas.
Izlasiet Sis droSibas norades un ievérojiet tas darba ar sensoru. DroSibas norades
nesniedz informaciju par sensora apkalpoSanu.
Tehniskos datus un informaciju par sensora ekspluatacijas uzsakSanu Jus atradi-
siet lietoSanas instrukcija. To varat lejupieladét Interneta vietné www.sick.com
(mekleéSanas lauka ievadiet sensora artikula numuru, lietoSanas instrukciju atradi-
siet sadala Lejupielades).
- PieslégSanu, montazu un iestatiSanu veic profesionals perso-
nals.

- Saskana ar ES masinu direktivu tas nav droSibas buvelements.

- Neuzstadiet sensoru vietas, kas paklautas tieSiem saules sta-
riem vai citu laikapstak|u ietekmei, iznemot gadijumus, kad tas
tiesi atlauts lietoSanas instrukcija.

/A\ BRIDINAJUMS
Ugunsbistamiba
Elektronisko savienojumu izveide javeic saskana ar viet€jiem un valsts notei-
kumiem un normam elektrodroSibas joma. Sensors janodroSina ar drosina-
jumu, kas piemérots piesléguma linijas Skérsgriezumam, detalizétu informa-
ciju skatit lietoSanas instrukcija.

lekartas ar apgades spriegumu > 50 V (AC), 75V (DC):

/\ BRIDINAJUMS
Elektriskas droSibas zudums (aizsargklase)
Ekspluatacijas uzsakSanas laika aizsargajiet iekartu no mitruma un netiru-
miem.
Ja lietoSanas instrukcija nav noradits citadi, sensoru drikst izmantot zona, kur
maksimalais piesarnojuma limenis ir 3, maksimala parsprieguma kategorija
ir Il un maksimalais augstums ir 2 000 m virs juras limena.
Aizsargajiet iekartu no mehaniskiem bojajumiem un izmantojiet to tikai uzsta-
dita stavokli. Ekspluatacijas uzsakSanas bridi ieverojiet uzstadiSanas nora-
des.

DIKJARAZZJONI

TA” PREKAWZ-

ONI

Dan id-dokument huwa dokument originali ta' SICK AG. Id-drittijiet kollha huma
rizervati. Soggett ghal zbalji u modifiki.

Aqgra dawn id-dikjarazzjonijiet ta' prekawzjoni u segwihom meta tkun ged tahdem
bis-senser. Id-dikjarazzjonijiet ta' prekawzjoni ma jaghtux gwida dwar kif ghandek
tuza s-senser.

Ghal informazzjoni teknika u informazzjoni dwar it-thaddim tas-senser, jekk joghg-
bok irreferi ghall-manwal dwar it-thaddim. Dawn jistghu jitnizzlu mis-sit web
www.sick.com (fil-kaxxa tat-tiftix dahhal in-numru tas-senser, ghandek issib il-
manwal dwar it-thaddim taht id-Downloads).
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- il-konnessjoni, l-assemblagg u I-modifiki jistghu jsiru biss minn
persunal specjalizzat.

- L-ebda komponent ta' sikurezza skont id-Direttiva tal-UE dwar il-
Makkinarju.

- Tinstallax is-senser f'postijiet li huma esposti direttament ghar-
raggi tax-xemx jew li huma esposti ghal effetti klimati¢i ohrajn,
sakemm dan ma jkunx permess b'mod espli¢itu fil-manwal dwar
it-thaddim.

/A\ WARNING
Riskju ta' nirien
Il-konnessjonijiet elettri¢i jridu jsiru f'’konformita mar-regolamenti u l-istan-
dards lokali u nazzjonali dwar |-elettriku. Is-senser irid ikun assigurat bi pro-
tezzjoni adegwata ghas-sezzjoni trasversali tal-linja ta' access, ara d-dettalji
fil-manwal dwar it-thaddim.

Ghal apparat b’vultagg tal-provvista > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ WARNING
Telf ta’ sikurezza elettrika (klassi ta’ protezzjoni)
Ipprotegi l-apparat mill-umdita u t-tniggis matul it-thaddim.
Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor fil-manwal dwar it-thaddim, is-senser
ghandu jithaddem biss f'firxa li fiha I-massimu tal-livell ta’ tniggis ikun 3, il-
kategorija massima tal-vultagg globali tkun Il u l-altitudni massima tkun ta’
2.000 m’l fug mil-livell tal-bahar.
Ipprotegi l-apparat minn hsara mekkanika u uzah biss meta jkun installat
sew. Osserva l-istruzzjonijiet tal-installazzjoni matul it-thaddim.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA pl

Niniejszy dokument jest oryginalnym dokumentem firmy SICK AG. Wszelkie prawa
zastrzezone. Informacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia
Nalezy przeczyta¢ ponizsze instrukcje bezpieczenstwa i przestrzegaé ich podczas
uzytkowania czujnika. Instrukcje bezpieczenstwa nie stanowig instrukcji obstugi
czujnika.
Dane techniczne i informacje na temat uruchomienia czujnika znajdujg sie
w instrukcji eksploatacji. Mozna jg pobraé na stronie internetowej www.sick.com
(w polu wyszukiwania nalezy poda¢ numer katalogowy czujnika; instrukcja eks-
ploatacji znajduje sie w sekcji ,Do pobrania”).
- Podfgczenie, montaz i ustawienie moze wykona¢ wytgcznie
wykwalifikowany personel.

- Produkt nie jest elementem systemu bezpieczenstwa w rozumie-
niu dyrektywy maszynowej UE.

- Nie instalowaé czujnika w miejscach, w ktérych bytby on nara-
zony na bezposrednie nastonecznienie lub wptyw innych czynni-
kéw atmosferycznych, chyba ze instrukcja eksploatacji wyrazne
zezwala na takie zastosowanie.

A\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo pozaru
Potgczenia elektryczne muszg by¢é wykonywane zgodnie z lokalnymi i krajo-
wymi przepisami oraz normami elektrycznymi. Czujnik musi byé zabezpie-
czony bezpiecznikiem odpowiednim dla przekroju przewodu przytaczeniowego
- szczegbtowe informacje podano w instrukcji eksploatacji.

W przypadku urzadzenh z napieciem zasilajacym > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ OSTRZEZENIE
utrata bezpieczenstwa elektrycznego (klasa ochrony)
Podczas uruchamiania chroni¢ urzadzenie przed wilgocia i zanieczyszcze-
niem.
Jesli w instrukcji eksploatacji nie podano inaczej, czujnika wolno uzywac tylko
w obszarze o maks. stopniu zabrudzenia 3, maks. kategorii przepieciowe;j Il
i na maks. wysokosci 2000 m n.p.m.
Chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniem mechanicznym i uzywaé go tylko w
stanie zamontowanym. Podczas uruchamiania przestrzega¢ instrukcji doty-
czacych montazu.

INDICATIE DE SECURITATE ro

Acest document este un document original al SICK AG. Toate drepturile rezervate.
Ne rezervam dreptul de a efectua modificari.
Cititi aceste indicatii de securitate si luati-le in considerare la lucrarile cu senzorul.
Indicatiile de securitate nu ofera informatii cu privire la operarea senzorului.
Datele tehnice si informatiile pentru punerea in functiune a senzorului sunt
cuprinse in manualul de exploatare. Aceasta poate fi descarcata de pe pagina de
internet www.sick.com (introduceti in c@mpul de cautare numarul articolului al
senzorului, gasiti manualul de exploatare in descarcari).
- Conexiunea, montajul si reglarea numai prin personalul de spe-
cialitate.
- Nicio componenta de siguranta conform directivei privind echi-
pamentele tehnice UE.

- Nu instalati senzorul in locurile care sunt expuse direct radiatii-
lor solare sau altor influente meteorologice, in afara acestora, in
manualul de exploatare este permis in mod explicit.
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/A\ AVERTIZARE
Pericol de incendiu
Conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate in conditiile respectarii prescrip-
tiilor electrice locale si nationale si a normelor. Senzorul trebuie sa fie asigu-
rat cu o siguranta adecvata pentru sectiunea conductorului de racord, a se
vedea manualul de exploatare.

in cazul aparatelor cu o tensiune de alimentare > 50 V (CA), 75 V (CC):

/\ AVERTIZARE
Pierderea sigurantei electrice (clasa de protectie)
Protejati aparatul de umiditate si de impuritati la punerea in functiune.
Daca nu exista alte precizari in manualul de exploatare, senzorul poate fi utili-
zat numai intr-o zona cu un grad de poluare max. 3, categoria de supraten-
siune max. Il si o altitudine max. 2.000 m peste nivelului marii.

Protejati aparatul impotriva deteriorarii mecanice si utilizati-l numai in starea
montata. La punerea in functiune respectati indicatiile de montare.

BEZPECNOSTNE POKYNY sk

Tento dokument je originalnym dokumentom spolo¢nosti SICK AG. VSetky prava
vyhradené. Nezodpovedame za omyly. VSetky zmeny vyhradené.

Precitajte si tieto bezpecnostné pokyny a dodrziavajte ich pri praci so senzorom.
Bezpecnostné pokyny nemaji charakter ndvodu na obsluhu senzora.

Technické Gdaje a informacie ohladom uvedenia senzora do prevadzky najdete v
navode na obsluhu. Tento ndvod si moZete stiahnut na internetovej stranke
www.sick.com (do vyhladavacieho pola zadajte tovarové Cislo senzora, navod na
obsluhu stroja najdete pod Downloads/stiahnuté stbory).

- Pripojenie, montaz a nastavenie moZe vykonavat iba odborny
personal.

- Ziaden bezpeénostny komponent v stlade so smernicou Eurép-
skej (inie o strojovych zariadeniach.
- Neinstalujte senzor na miesta, kde bude vystaveny priamemu

slne€nému Ziareniu alebo inym poveternostnym vplyvom, okrem
miest vyslovne povolenych v ndvode na obsluhu.

/A\ VAROVANIE
Nebezpecenstvo poziaru.
Elektrické zapojenie sa musi realizovat pri dodrZani miestnych a narodnych
elektrotechnickych predpisov a noriem. Senzor sa musi zaistit vhodnou ochra-
nou vzhladom na prierez pripojovacieho vodic¢a, podrobnosti ndjdete v ndvode
na obsluhu.

Pri pristrojoch s napajacim napatim > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ VAROVANIE
Strata elektrickej bezpecnosti (trieda ochrany)
Pri uvadzani do prevadzky chrarite pristroj pred vihkom a znegistenim.
Ak nie je v navode na obsluhu uvedené inak, moZe sa pristroj pouZivat iba v
oblasti s max. stupfiom znecistenia 3, max. kategériou prepatia Il a nadmor-
skou vySkou max. 2000 m nad morom.

Pristroj chrante pred mechanickym poSkodenim a pouZivajte ho iba v zmonto-
vanom stave. Pri uvedeni do prevadzky postupujte podla montaznych poky-
nov.

VARNOSTNA NAVODILA sl

Ta dokument je prevod originalnega dokumenta SICK AG. Vse pravice pridrzane.
Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb.

Skrbno preberite ta varnostna navodila in jih upostevajte pri delu s senzorjem.
Varnostna navodila ne navajajo, kako uporabljati senzor.

Tehni€ne podatke in informacije za zagon senzorja boste nasli v navodilih za upo-
rabo. Ta navodila si lahko snamete z internetne strani www.sick.com (v polje za
iskanje vnesite Stevilko izdelka senzorja, ki jo najdete v navodilih za uporabo v raz-
delku Downloads {Snetja}).

- priklopi, montira in nastaviti naj strokovno osebje.
- brez varnostnega sestavnega dela v skladu z direktivo EU Stroji.

- senzorja ne namescajte na mestih, ki so izpostavljena neposred-
nemu soncu ali drugim vplivom vremena razen, ¢e to ni v navodi-
lih za uporabo izrecno dovoljeno.

/A\ OPOZORILO
Nevarnosti pozara
Elektriéno je treba povezati ob upoStevanju krajevnih in nacionalnih elektric-
nih predpisov in standardov. Senzor je treba zavarovati z varovalko, ki ustreza
preseku priklju€nega kabla, podrobnosti si poglejte v navodilih za uporabo.

Pri napravah z napetostjo napajanja > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ OPOZORILO
Izguba elektriCne varnosti (razred zascite)
Ob zagonu zas¢itite napravo proti vlagi in onesnazenju.
Ce v navodilih za uporabo ni navedeno drugaée, je dovoljeno senzor uporab-
ljati le v obmocju z najvec 3. stopnjo onesnazenosti, najvecjo kategorijo pre-
napetosti Il in na maksimalni nadmorski viSini 2.000 m nad morsko gladino.
Napravo zasc¢itite proti mehanskim poskodbam in uporabljajte le, ¢e je vgra-
jena. Pred zaetkom uporabe si preberite navodila za vgradnjo.
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SAKERHETSANVISNING SV

Detta dokument ar ett originaldokument som tillhér SICK AG. Alla rattigheter for-
behélls. Med reservation for &ndringar.

Las dessa sakerhetsanvisningar och beakta dem vid arbete med sensorn. Séker-
hetsanvisningarna beskriver inte hur sensorn ska anvandas.

Tekniska data och information om idrifttagning av sensorn finns i bruksanvis-
ningen. Den kan laddas ned fran internetsidan www.sick.com (mata in sensorns
artikelnummer i faltet, bruksanvisningen finns under "Downloads”).

- Anslutning, montage och instéllning far endast utforas av beho-
rig personal.

- Ar inte en sakerhetskomponent enligt EU:s maskindirektiv.

- Installera inte sensorn pa platser som utsatts for direkt solljus
eller annan vaderpaverkan, om bruksanvisningen inte uttryckli-
gen tillater detta.

/A\ VARNING
Brandrisk
Elektriska anslutningar maste ha utforts i enlighet med lokala och nationella,
elektriska foreskrifter och standarder. Sensorn maste sakras med en lamplig
sakring for anslutningskabelns area. Detaljer, se bruksanvisningen.

Vid enheter med en matningsspéanning > 50 V (AC), 75 V (DC):

/\ VARNING
Foérlust av elsakerheten (skyddsklass)
Skydda enheten mot fukt och smuts vid idrifttagningen.
Sensorn far endast anvandas i ett omrade med en nedsmutsningsgrad pa
max. 3, en éverspanningskategori pa max. Il och en hoéjd pa max. 2 000 m
6.h., om inget annat anges i bruksanvisningen.
Skydda enheten mot mekanisk skada och anvand endast i inbyggt tillstand.
Las och folj installationsinformationen vid idrifttagning.

UWHOOPMALWA O BESONACHOCTHU ru

Hactoawmi AooKyMeHT SBASIETCA OpUrMHanbHbIM AOKymMeHToM SICK AG. Bce npaBa
3aLLmLLeHbl. MoXeT 6biTb UBMEHEHO NPOM3BOAUTENEM 6E3 NPEeABaPUTEABHOTO YBeE-
AOMAEHUA.

MpouuTaiite AaHHbIE YKa3aHUA N0 TexHUMKe 6€30MacHOCTH 1 obpallanTe Ha HKUX
BHWMaHKWe Npu paboTe ¢ AATYMKOM. YKa3aHUs Mo TexHUKe 6e30MacHOCTH He AatoT
MHCTPYKLMKU NO 06CAYXMBaHUIO AGTUMKa.

TexHUYecKune xapakTepUCTUKK U MHOPMALIMIO NO BBOAY B 3IKCMAyaTaLMIO AaTUMKa
Bbl HalAéTe B PYKOBOACTBE MO 3KcnAyaTaumu. Ero MoxHo ckasathb ¢ Beb-caiita
www.sick.com (B noAe noucka BBeauTe HOMep apTUKyAa AaTurKa, Bbl Halaéte
PYKOBOACTBO NO 3KCMAyaTaLuu B paspene «3arpy3ku»).

- MoAKAIOUEHME, MOHTaX U YCTaHOBKY Mopy4YaTb TOALKO Crieumanm-
CTam.

- He siBARieTcs o6opyaoBaHWEM pas obecnederns 6e3onacHoCTU B
onpeaereHnr AMpeKTMBbl EC N0 MaluMHOCTPOEHHUIO.

- He ycTaHaBAKBaTH AATUMK B MECTax, NOABEPXEHHbIX BO3AEH-
CTBMIO NMPSAMOrO COAHEUYHOTO CBETA M APYTMX MOTOAHbIX BO3AEH-
CTBMM, €CAM 3TO NPAMO He paspeLleHO B PYKOBOACTBE MO 3KCMAya-
TaLmu.

& NMPEAYNPEXXAEHUE
OnacHOCTb BO3HUKHOBEHUA Noxapa
IAEKTPUUECKNE COEAMHEHWS AOMKHBI BbITh BBIMOAHEHBI B COOTBETCTBUM C TpE-
60BaHWUSAMU MECTHbIX M HALMOHAABHbIX IAEKTPUUECKMX MPEANUCaHUIA U CTaH-
AAPTOB. AATUMK AONKEH BbiTh 3aLLUMLLIEH MOAXOAALLMM AAA MOMEPEUHOTO ceve-
HWUSI COEAMHWUTEABHOTO NPOBOAA NpPeaoXpaHuTeEAeM, Boree NoAPOBHYHO MHBOP-
MaLMIo CM. B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLmm.

AAS yCTPOWCTB € HanpsbxeHuem nutanua > 50 B (nepem. 1.), 75 B (nocr. T.):

A NMPEAYNPEXAEHUE
MoTeps anekTpuyeckoin 6e3o0nacHOCTU (KAACC 3alUmTbl)
Mpu BBOAE B 3KCNAyaTaLMIO CAeAYeT 3alLUTUTbL YCTPOWCTBO OT NONaAaHusa BAaru
1 rpasu.
EcAv B pyKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLMK He yKa3aHo MHOe, MCMOAb30BaHUe AaT-
YMKa AOMYCTUMO TOABKO B PalOHE C MakCUMaAbHOM CTEMEHbIO 3arpssHeHus 3,
MaKCHMaAbHOWM KaTeropuen nepeHanpsixxeHus |l 1 MakCMMaAbHOM BbICOTOM
ycTaHoBKkM 2000 M Hap ypoBHEM MOPS.
YCTPOMCTBO CAEAYET 3aLuuLLaTh OT MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHUIA U UCMOAB30-
BaTb TOAbKO B CMOHTUPOBAHHOM COCTOSHUU. [py BBOAE B IKCMAyaTaLMIO yun-
ThbiBalTe MOHTaXHOE MOAOXKEHHME.
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